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Quality Parts Meet Or Exceed Factory Specs
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specifications.
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Sicherheitshinweis für 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" MAINSPRING CAPS WILSON COMBAT
MAINSPRING CAP PIN (S)
Einführung
Danke, dass du dich für die 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir beim Bau eines 1911 Autos oder beim Wiederherstellen deiner Waffe auf die
Fabrikspezifikationen zu helfen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diesen
Leitfaden gründlich durch, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Komponenten mit deinem spezifischen 1911 Auto Modell kompatibel sind.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur
Nutzung von Feuerwaffen.
Bewahre alle Teile der Feuerwaffe, einschließlich der mainspring caps, an einem sicheren Ort außerhalb
der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Überprüfe regelmäßig alle Komponenten der Feuerwaffe auf Abnutzung oder Beschädigungen, bevor du
sie verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Versuche nicht, diese mainspring caps zu installieren oder zu verwenden, wenn du mit der Montage oder
Demontage von Feuerwaffen nicht vertraut bist.
Trage immer persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, während der
Installation.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der Arbeit
beginnst.
Sei dir möglicher Gefahren wie scharfen Kanten oder kleinen Teilen bewusst, die eine Erstickungsgefahr
darstellen könnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Versammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers und spezifischer
Werkzeuge, die für dein 1911 Auto Modell erforderlich sind.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

Installation2.

Bestätige, dass deine Feuerwaffe entladen ist. Überprüfe das Magazin und die Kammer, um
sicherzustellen, dass keine Munition vorhanden ist.
Entferne die vorhandene mainspring cap, indem du die Richtlinien des Herstellers zur Demontage
befolgst.
Installiere die neue mainspring cap vorsichtig und stelle sicher, dass sie richtig sitzt. Sieh in das
Handbuch deiner Feuerwaffe für spezifische Installationsanweisungen.

Nach der Installation überprüfen3.

Überprüfe nach der Installation, ob alle Teile sicher und korrekt funktionieren.



Führe eine Funktionsprüfung der Feuerwaffe durch, um einen sicheren Betrieb sicherzustellen.

Nutzung4.

Halte dich an alle Sicherheitsprotokolle beim Betrieb deiner Feuerwaffe.
Wartung und überprüfe regelmäßig die mainspring cap und andere Komponenten auf Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte oder beschädigte Teile gemäß den lokalen Vorschriften.
Wirf keine Teile von Feuerwaffen in den normalen Müll; ziehe stattdessen Recycling in Betracht oder
bringe sie zu einer örtlichen Entsorgungsstelle für gefährliche Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS
konsultiere bitte deinen örtlichen Waffenhändler oder Hersteller für weitere Informationen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf
Sicherheit.



Safety Instruction Guide for 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS WILSON
COMBAT MAINSPRING CAP PIN (S)
Introduction
Thank you for choosing the 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS. This product is designed to help
you build a 1911 Auto or restore your firearm to factory specifications. To ensure safe and effective use, please
read this guide thoroughly before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that all components are compatible with your specific 1911 Auto model.
Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm use.
Store all firearm parts, including mainspring caps, in a secure location out of reach of children and
unauthorized users.
Regularly inspect all firearm components for signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to install or use these mainspring caps if you are unfamiliar with firearm assembly or
disassembly.
Always use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves during installation.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning any work.
Be aware of potential hazards such as sharp edges or small parts that may pose a choking hazard.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools, including a screwdriver and any specific tools required for your 1911
Auto model.
Ensure your workspace is clean and free from distractions.

Installation2.

Confirm that your firearm is unloaded. Check the magazine and chamber to ensure no ammunition
is present.
Remove the existing mainspring cap by following the manufacturer’s guidelines for disassembly.
Carefully install the new mainspring cap, ensuring it is seated properly. Refer to your firearm's
manual for specific installation instructions.

PostInstallation Check3.

After installation, doublecheck that all parts are secure and functioning correctly.
Perform a function check of the firearm to ensure safe operation.

Usage4.

Follow all safety protocols when operating your firearm.
Regularly maintain and inspect the mainspring cap and other components for wear.



Disposal Instructions
Dispose of any old or damaged parts in accordance with local regulations.
Do not throw firearm components in regular trash; instead, consider recycling or taking them to a local
hazardous waste facility.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS, please
consult your local firearms dealer or manufacturer for guidance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los CAPS
DE RESORTE PRINCIPAL "FACTORY PLUS" 1911
AUTO DE WILSON COMBAT
Introducción
Gracias por elegir los CAPS DE RESORTE PRINCIPAL "FACTORY PLUS" 1911 AUTO. Este producto está diseñado
para ayudarte a construir un 1911 Auto o restaurar tu arma a las especificaciones de fábrica. Para garantizar un
uso seguro y efectivo, por favor lee esta guía detenidamente antes de la instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los componentes sean compatibles con tu modelo específico de 1911 Auto.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el
uso de armas de fuego.
Almacena todas las piezas del arma, incluidos los caps de resorte principal, en un lugar seguro fuera del
alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente todos los componentes del arma en busca de signos de desgaste o daño antes
de su uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No intentes instalar o usar estos caps de resorte principal si no estás familiarizado con el ensamblaje o
desensamblaje de armas de fuego.
Siempre utiliza equipo de protección personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes durante la
instalación.
Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura antes de comenzar
cualquier trabajo.
Ten en cuenta los peligros potenciales, como bordes afilados o piezas pequeñas que puedan representar
un riesgo de asfixia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier herramienta
específica requerida para tu modelo de 1911 Auto.
Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de distracciones.

Instalación2.

Confirma que tu arma esté descargada. Revisa el cargador y la recámara para asegurarte de que
no haya munición presente.
Retira el cap de resorte principal existente siguiendo las pautas del fabricante para el
desensamblaje.
Instala cuidadosamente el nuevo cap de resorte principal, asegurándote de que esté colocado
correctamente. Consulta el manual de tu arma para obtener instrucciones específicas de
instalación.

Verificación PostInstalación3.

Después de la instalación, verifica que todas las piezas estén seguras y funcionando



correctamente.
Realiza una verificación de funcionamiento del arma para asegurar una operación segura.

Uso4.

Sigue todos los protocolos de seguridad al operar tu arma.
Mantén e inspecciona regularmente el cap de resorte principal y otros componentes en busca de
desgaste.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier parte vieja o dañada de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes componentes de armas en la basura regular; en su lugar, considera reciclarlos o llevarlos a
una instalación local de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con los CAPS DE RESORTE PRINCIPAL "FACTORY
PLUS" 1911 AUTO, consulta a tu distribuidor de armas local o fabricante para obtener orientación.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus CAPS
DE RESORTE PRINCIPAL "FACTORY PLUS" 1911 AUTO. Gracias por tu atención a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les CAPS DE MAINSPRING
"FACTORY PLUS" 1911 AUTO WILSON COMBAT
Introduction
Merci d'avoir choisi les CAPS DE MAINSPRING "FACTORY PLUS" 1911 AUTO. Ce produit est conçu pour t'aider à
construire un 1911 Auto ou à restaurer ton arme aux spécifications d'origine. Pour assurer une utilisation sûre et
efficace, merci de lire ce guide en entier avant l'installation et l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que tous les composants sont compatibles avec ton modèle spécifique de 1911 Auto.
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et respecte toutes les lois et réglementations locales
concernant l'utilisation des armes à feu.
Range toutes les pièces d'arme à feu, y compris les caps de mainspring, dans un endroit sécurisé, hors
de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement tous les composants de l'arme à feu pour détecter des signes d'usure ou de
dommages avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne tente pas d'installer ou d'utiliser ces caps de mainspring si tu n'es pas familier avec l'assemblage ou
le démontage d'armes à feu.
Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des
gants pendant l'installation.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant de commencer tout
travail.
Sois conscient des dangers potentiels tels que les bords tranchants ou les petites pièces qui peuvent
représenter un risque d'étouffement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis et tous les outils spécifiques requis
pour ton modèle de 1911 Auto.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et dégagé de toute distraction.

Installation2.

Confirme que ton arme à feu est déchargée. Vérifie le chargeur et la chambre pour t'assurer
qu'aucune munition n'est présente.
Retire le cap de mainspring existant en suivant les directives du fabricant pour le démontage.
Installe soigneusement le nouveau cap de mainspring, en veillant à ce qu'il soit bien en place.
Consulte le manuel de ton arme à feu pour des instructions spécifiques d'installation.

Vérification PostInstallation3.

Après l'installation, vérifie à nouveau que toutes les pièces sont sécurisées et fonctionnent
correctement.
Effectue un contrôle de fonctionnement de l'arme à feu pour assurer une opération sûre.

Utilisation4.



Suis tous les protocoles de sécurité lors de l'utilisation de ton arme à feu.
Entretiens régulièrement et inspecte le cap de mainspring et d'autres composants pour détecter
une usure.

Instructions d'Élimination
Élimine toutes les anciennes pièces ou pièces endommagées conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les composants d'arme à feu dans les déchets ordinaires ; envisage plutôt de les recycler ou
de les apporter à un centre de déchets dangereux local.

Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant les CAPS DE MAINSPRING "FACTORY PLUS" 1911
AUTO, consulte ton revendeur d'armes à feu local ou le fabricant pour des conseils.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec tes CAPS DE
MAINSPRING "FACTORY PLUS" 1911 AUTO. Merci de prêter attention à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i CAPPUCCI
DELLA MOLLA DI RECUPERO "FACTORY PLUS" PER
1911 AUTO WILSON COMBAT
Introduzione
Grazie per aver scelto i CAPPUCCI DELLA MOLLA DI RECUPERO "FACTORY PLUS" per 1911 AUTO. Questo
prodotto è progettato per aiutarti a costruire un 1911 Auto o ripristinare la tua arma alle specifiche di fabbrica.
Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima
dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti i componenti siano compatibili con il tuo specifico modello di 1911 Auto.
Maneggia sempre le armi con cura e segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle armi
da fuoco.
Conserva tutti i pezzi dell'arma, inclusi i cappucci della molla, in un luogo sicuro e fuori dalla portata di
bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente tutti i componenti dell'arma per segni di usura o danni prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di installare o utilizzare questi cappucci della molla se non sei esperto nell'assemblaggio o
smontaggio di armi da fuoco.
Indossa sempre dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante
l'installazione.
Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare qualsiasi lavoro.
Fai attenzione ai potenziali pericoli, come bordi affilati o parti piccole che potrebbero rappresentare un
rischio di soffocamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e eventuali strumenti specifici richiesti
per il tuo modello di 1911 Auto.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

Installazione2.

Conferma che la tua arma sia scarica. Controlla il caricatore e la camera per assicurarti che non sia
presente munizionamento.
Rimuovi il cappuccio della molla esistente seguendo le linee guida del produttore per lo
smontaggio.
Installa con attenzione il nuovo cappuccio della molla, assicurandoti che sia posizionato
correttamente. Fai riferimento al manuale della tua arma per istruzioni specifiche di installazione.

Controllo PostInstallazione3.

Dopo l'installazione, verifica nuovamente che tutte le parti siano sicure e funzionanti
correttamente.
Esegui un controllo di funzionamento dell'arma per garantire un'operazione sicura.



Uso4.

Segui tutti i protocolli di sicurezza quando utilizzi la tua arma.
Mantieni e ispeziona regolarmente il cappuccio della molla e altri componenti per segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali pezzi vecchi o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non gettare i componenti dell'arma nei rifiuti normali; considera invece il riciclaggio o la consegna a una
struttura locale per rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i CAPPUCCI DELLA MOLLA DI RECUPERO "FACTORY PLUS"
per 1911 AUTO, ti invitiamo a consultare il tuo rivenditore di armi locale o il produttore per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi CAPPUCCI
DELLA MOLLA DI RECUPERO "FACTORY PLUS". Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS WILSON
COMBAT MAINSPRING CAP PIN (S)
Introduksjon
Takk for at du valgte 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS. Dette produktet er designet for å hjelpe
deg med å bygge en 1911 Auto eller gjenopprette ditt våpen til fabrikkspesifikasjoner. For å sikre trygg og
effektiv bruk, vennligst les denne guiden grundig før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle komponenter er kompatible med din spesifikke 1911 Automodell.
Håndter alltid skytevåpen med forsiktighet og følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk av
skytevåpen.
Oppbevar alle våpenkomponenter, inkludert mainspring caps, på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og
uautoriserte brukere.
Inspiser jevnlig alle våpenkomponenter for tegn på slitasje eller skade før bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Ikke forsøk å installere eller bruke disse mainspring caps hvis du ikke er kjent med montering eller
demontering av skytevåpen.
Bruk alltid personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker under installasjon.
Sørg for at våpenet er avfyrt og peket i en trygg retning før du begynner med arbeidet.
Vær oppmerksom på potensielle farer som skarpe kanter eller små deler som kan utgjøre en
kvelningsfare.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle alle nødvendige verktøy, inkludert en skrutrekker og eventuelle spesifikke verktøy som
kreves for din 1911 Automodell.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og fritt for distraksjoner.

Installasjon2.

Bekreft at våpenet ditt er avfyrt. Sjekk magasinet og kammeret for å sikre at ingen ammunisjon er
til stede.
Fjern den eksisterende mainspring cap i henhold til produsentens retningslinjer for demontering.
Installer nøye den nye mainspring cap, og sørg for at den sitter riktig. Se i manualen for våpenet
ditt for spesifikke installasjonsinstruksjoner.

Etterinstallasjonskontroll3.

Etter installasjon, dobbeltsjekk at alle deler er sikre og fungerer korrekt.
Utfør en funksjonstest av våpenet for å sikre trygg drift.

Bruk4.

Følg alle sikkerhetsprosedyrer når du betjener skytevåpenet ditt.



Utfør jevnlig vedlikehold og inspeksjon av mainspring cap og andre komponenter for slitasje.

Avfallsinstruksjoner
Kasser eventuelle gamle eller skadde deler i henhold til lokale forskrifter.
Ikke kast våpenkomponenter i vanlig søppel; vurder heller å resirkulere eller ta dem med til en lokal farlig
avfallanlegg.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller bekymringer angående 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS,
vennligst konsulter din lokale våpenforhandler eller produsent for veiledning.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med dine 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcja bezpieczeństwa dla 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS WILSON
COMBAT MAINSPRING CAP PIN (S)
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS. Produkt ten został zaprojektowany, aby
pomóc w budowie 1911 Auto lub przywracaniu broni do specyfikacji fabrycznych. Aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie, prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą instrukcją przed instalacją i
użytkowaniem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie komponenty są zgodne z Twoim modelem 1911 Auto.
Zawsze obchodź się z bronią ostrożnie i przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących
użytkowania broni palnej.
Przechowuj wszystkie części broni, w tym pierścienie sprężynowe, w bezpiecznym miejscu, poza
zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj wszystkie komponenty broni pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed
użyciem.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie próbuj instalować ani używać tych pierścieni sprężynowych, jeśli nie masz doświadczenia w montażu
lub demontażu broni palnej.
Zawsze używaj osobistego sprzętu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rękawice podczas
instalacji.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczęciem
jakiejkolwiek pracy.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń, takich jak ostre krawędzie lub małe części, które mogą stanowić
zagrożenie zadławienia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt i wszelkie specyficzne narzędzia
wymagane do Twojego modelu 1911 Auto.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszeń.

Instalacja2.

Potwierdź, że Twoja broń jest rozładowana. Sprawdź magazynek i komorę, aby upewnić się, że nie
ma amunicji.
Usuń istniejący pierścień sprężynowy, postępując zgodnie z wytycznymi producenta dotyczącymi
demontażu.
Ostrożnie zainstaluj nowy pierścień sprężynowy, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Odnieś się do instrukcji obsługi swojej broni w celu uzyskania szczegółowych instrukcji instalacji.

Kontrola po instalacji3.

Po instalacji ponownie sprawdź, czy wszystkie części są pewnie zamocowane i działają poprawnie.



Wykonaj kontrolę funkcji broni, aby upewnić się o jej bezpiecznej pracy.

Użytkowanie4.

Przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa podczas obsługi broni.
Regularnie konserwuj i sprawdzaj pierścień sprężynowy oraz inne komponenty pod kątem zużycia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone części zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj komponentów broni do zwykłych śmieci; zamiast tego rozważ recykling lub oddanie ich do
lokalnego zakładu zajmującego się odpadami niebezpiecznymi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa związanych z 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS, prosimy o konsultację z lokalnym sprzedawcą broni palnej lub
producentem w celu uzyskania wskazówek.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.



Turvaohjeet 1911 AUTO "FACTORY PLUS"
MAINSPRING CAPS WILSON COMBAT MAINSPRING
CAP PIN (S)
Johdanto
Kiitos, että valitsit 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
auttamaan sinua rakentamaan 1911 Auto tai palauttamaan aseesi tehdasstandardeihin. Varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön, lue tämä opas huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki komponentit ovat yhteensopivia oman 1911 Auto mallisi kanssa.
Käsittele aseita aina varovaisesti ja noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden käytössä.
Säilytä kaikki aseosat, mukaan lukien pääjousen hatut, turvallisessa paikassa lasten ja
valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti kaikki asekomponentit kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Älä yritä asentaa tai käyttää näitä pääjousen hattuja, jos et ole perehtynyt aseen kokoamiseen tai
purkamiseen.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä asennuksen aikana.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen työn aloittamista.
Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, kuten terävistä reunoista tai pienistä osista, jotka voivat aiheuttaa
tukehtumisvaaran.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja kaikki erityiset työkalut, joita
tarvitaan oman 1911 Auto mallisi asennuksessa.
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja häiriötekijöistä vapaa.

Asennus2.

Varmista, että aseesi on tyhjennetty. Tarkista lipas ja patruunapesä varmistaaksesi, ettei
ammuksia ole läsnä.
Poista olemassa oleva pääjousen hattu noudattamalla valmistajan ohjeita purkamisessa.
Asenna uusi pääjousen hattu varovasti varmistaen, että se on oikein paikoillaan. Viittaa aseen
käyttöoppaaseesi erityisiin asennusohjeisiin.

Asennuksen Jälkeinen Tarkistus3.

Asennuksen jälkeen tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja toimivat oikein.
Suorita toiminnallinen tarkistus aseesta varmistaaksesi turvallisen käytön.

Käyttö4.

Noudata kaikkia turvallisuusprotokollia aseen käytön aikana.
Huolla ja tarkista säännöllisesti pääjousen hattu ja muut komponentit kulumisen varalta.



Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vanhat tai vaurioituneet osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä asekomponentteja tavallisiin roskiin; harkitse kierrätystä tai vie niitä paikalliseen vaarallisen
jätteen käsittelylaitokseen.

Lisätietoja
Jos sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen 1911 AUTO "FACTORY PLUS"
MAINSPRING CAPS tuotteeseen, konsultoi paikallista aseiden jälleenmyyjää tai valmistajaa ohjeiden saamiseksi.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS WILSON
COMBAT MAINSPRING CAP PIN (S)
Introduktion
Tack för att du valt 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS. Denna produkt är designad för att hjälpa
dig bygga en 1911 Auto eller återställa din pistol till fabriksstandard. För att säkerställa säker och effektiv
användning, vänligen läs denna guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla komponenter är kompatibla med din specifika 1911 Automodell.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ alla lokala lagar och regler angående användning av
skjutvapen.
Förvara alla skjutvapen delar, inklusive mainspring caps, på en säker plats utom räckhåll för barn och
obehöriga användare.
Inspektera regelbundet alla skjutvapenkomponenter för tecken på slitage eller skada innan användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Försök inte installera eller använda dessa mainspring caps om du är obekant med montering eller
demontering av skjutvapen.
Använd alltid personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och handskar under installationen.
Se till att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning innan du påbörjar något arbete.
Var medveten om potentiella faror som vassa kanter eller små delar som kan utgöra en kvävningsrisk.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och eventuella specifika verktyg som
krävs för din 1911 Automodell.
Se till att din arbetsyta är ren och fri från distraktioner.

Installation2.

Bekräfta att ditt skjutvapen är oladdat. Kontrollera magasinet och kammaren för att säkerställa att
ingen ammunition finns närvarande.
Ta bort den befintliga mainspring cap genom att följa tillverkarens riktlinjer för demontering.
Installera försiktigt den nya mainspring cap, och se till att den sitter korrekt. Konsultera din
skjutvapenmanual för specifika installationsinstruktioner.

Kontroll efter installation3.

Efter installationen, dubbelkolla att alla delar är säkra och fungerar korrekt.
Utför en funktionskontroll av skjutvapnet för att säkerställa säker drift.

Användning4.

Följ alla säkerhetsprotokoll när du använder ditt skjutvapen.
Underhåll och inspektera regelbundet mainspring cap och andra komponenter för slitage.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella gamla eller skadade delar i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte skjutvapenkomponenter i vanlig soptunna; överväg istället att återvinna eller ta dem till en
lokal anläggning för farligt avfall.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS,
vänligen konsultera din lokala skjutvapenhandlare eller tillverkare för vägledning.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med dina 1911
AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS. Tack för att du uppmärksammar säkerheten.



Bezpečnostní pokyny pro 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" MAINSPRING CAPS WILSON COMBAT
MAINSPRING CAP PIN (S)
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS. Tento produkt je navržen tak, aby
vám pomohl při stavbě 1911 Auto nebo při obnově vaší zbraně na tovární specifikace. Aby bylo zajištěno
bezpečné a efektivní použití, prosím, pečlivě si přečtěte tuto příručku před instalací a použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny komponenty byly kompatibilní s vaším konkrétním modelem 1911 Auto.
Vždy zacházejte se zbraněmi opatrně a dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání
zbraní.
Ukládejte všechny části zbraně, včetně mainspring caps, na bezpečné místo mimo dosah dětí a
neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte všechny komponenty zbraně na známky opotřebení nebo poškození před použitím.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Nepokoušejte se instalovat nebo používat tyto mainspring caps, pokud nejste obeznámeni se
sestavováním nebo demontáží zbraní.
Vždy používejte osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle a rukavice během instalace.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem před zahájením jakékoliv práce.
Buďte si vědomi potenciálních rizik, jako jsou ostré hrany nebo malé části, které mohou představovat
nebezpečí udušení.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a jakýchkoliv specifických nástrojů
potřebných pro váš model 1911 Auto.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a bez rozptýlení.

Instalace2.

Potvrďte, že je vaše zbraň vybitá. Zkontrolujte zásobník a komoru, abyste se ujistili, že není
přítomna žádná munice.
Odstraňte stávající mainspring cap podle pokynů výrobce pro demontáž.
Pečlivě nainstalujte nový mainspring cap, ujistěte se, že je správně usazen. Odkazujte na manuál
vaší zbraně pro specifické pokyny k instalaci.

Kontrola po instalaci3.

Po instalaci zkontrolujte, že všechny části jsou pevné a správně fungují.
Proveďte kontrolu funkčnosti zbraně, abyste zajistili bezpečné provozování.

Použití4.

Dodržujte všechny bezpečnostní protokoly při obsluze vaší zbraně.



Pravidelně udržujte a kontrolujte mainspring cap a další komponenty na opotřebení.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoliv staré nebo poškozené části v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte komponenty zbraně do běžného odpadu; místo toho zvažte recyklaci nebo jejich odevzdání
na místní zařízení pro nebezpečný odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo obavy týkající se 1911 AUTO "FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS se
prosím obraťte na svého místního prodejce zbraní nebo výrobce pro další pokyny.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašich 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" MAINSPRING CAPS. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.
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